FILTRY T-B klasy P2 Ri P3 R (PL) |1-TB/P2(P3
1 EN 143:2000/A1:2006 1.2023
wEmTI (2 sztuki w komplecie)

PRZEZNACZEN\E
Eiltry T-B klasy P2 (P3) po dwufiltrowa czescia twarzowa (péimaska, maska)

\’ T-B FILTER Klasse P2 R und P3 R (DE) I-TB/P2(P3;
4 EN 143:2000/A1:2006 1.2023
vERTE (2 Stiick enthalten)

SCHICKSAL
T-B-Filter der Klasse P2 (P3) schiltzen die Atemwege, wenn sie mit einem geeigneten Gesichtsteil mit zwei

chronia uklad oddechowy przed metoks cznymi i $redniotoksycznymi (P3 - toksycznymi) aerozolami

talymi lub aerozolam: dym) i aerozolami ciekiymi (mgly). o ile stezenie fazy rozproszonej
aerozolu nie przekracza wartosci 2 NDS (P3 - 50 x NDS) w przypadku skompletowania z péimaska, oraz
16,5 X NDS (P3 — 1000 x NDS) w przypadku skompletowania z maska. Filtr Klasy P2 (P3) z wioknin:

weglowa dodatkowo chroni przed odorami i nieprzyiemnymi zapachami oraz drazniacym dziataniem aerozoli
ipar substancii Umozliwia to sprzetu wfiltry T-B P2
(P3) R-Aw atmosferze skazonej i pod warunkiem gdy ich stezenie nie przekracza
wartoéci NDS.

PARAMETRY UZYTKOWE
P2 - Penetracja: < 3%, P3 - Penetracja: < 0,05%

P2 Opory oddychania (47,5 /min): < 160 Pa, P3 - Opon: (47,5 min.): <260 Pa

ZALECENIA | OGRANICZENIA W STOSOWANIU
LFiltry T-B klasy P2 i P3 sa produkowane z trzema rodzajami zlacz bagnetowych. Dla odroznienia
typu zlacza filtry posiadaja odpowiednie rozszerzenia w nazwie, a mianowicie:
«  Filty VENT ESKA T-B P2 (P3) R i T-B P2 (P3) R-A posiadaia zlacze bagnetowe umoZliwiajace ich
montaz z SECURA 2000, Advantage 200, 300, 400 oraz_maskami: Advantage 1000,
3000 lub MAG-2
«  Filty VENT ELKA T-BL P2 (P3) RiT-BL A P2 (P3) R posiadaja zlacze bagnetowe umozliwiajace
ich montaz z péimaskami lub maskami posiadajacymi zlacza typu BLS
«  Filty VENT EMKA T-BM P2 (P3) R i T-BM A P2 (P3) R posiadaja zlacze bagnetowe umozliwiajace
ich montaz z péimaskami lub maskami posiadajacymi zlacze bagnetowe takie jak firma 3M
Stosowanie filtréw T-B z innymi czesciami twarzowymi wymaga ich zlacza
bagnetowego ze ziaczem filtru
2.Poimaski i maski przed_ich uzyciem nalezy dopasowa do twarzy uz 2zgodnie
zawartymi w instrukcji uzytkowania danego sprzetu ochronnego.
3.0cenic czy filtry speiniaja wymagania dia_istniejacych zagrozen
4,Polmaski i maski  fitrami T-B klasy P2 (P3) nie chronia przed tlenkiem wegla. Nie wolno stosowaé
poimasek i masek z filtrami w obszarze pozaréw.
5.Péimasek i masek  filrami T-B klasy P2 (P3) nie nalezy stosowat tam qdzie moze wystapi¢
niedobér_tlenu_(ponizej 19% obj.) np. w kanatach, nie iach o
malej kubaturze.
Uwaga: Jeéli zachodzi koniecznoé¢ wymiany filtréw nalezy wymienia¢ na nowe jednoczesnie oba
2 filtry. Zabrania sie wymiany jednego filtru i w sprzecie filtru wezesniej
uzytkowanego.
PRZECHOWYWANIE

Filtry nalezy fabrycznym (torebka foliowa, karton) suchych,
W warumikagh wskazanyoh na pidograme

GWARANCJA

Filtry zgodnie z zachowuja swoje wiasnosci uzytkowe (ochronne) przez 36
miesiecy od daty produkcji

OZNACZENIA

@) — piktogram sposobu mocowania filtra

T-B, T-BL, T-BM — typ filtra
P2 i P3 —klasa filtru wg normy EN 43 2000/A1:2006
~ filt zawierajacy widkning weglow:

— fltr wielokrotnego uzytku

VENTUM - araducan Hirow

C€1437

Fitern (Halbmaske, Maske) erganzt werden, vor ungiftigen und maRig toxischen (P3 - toxischen) festen

\’ T-B FILTERS class P2 R and P3 R (GB) I-TB/P2(P3)
4 EN 143:2000/A1:2006 1.2023
vENTLM

(2 pieces included)

DESTINY
T-8 filters of class P2 (P3) when completed with an appropriate two-filter face part (half mask, mask) protect the

Aerosolen oder wasserbasierten Aerosolen (Staub, Rauch) und fliissigen Aerosolen (Nebeln), sofern die
Konzentration der dispergierten Phase des Aerosols den Wert von 12 x NDS (P3 - 50 x NDS) nicht
Giberschreitet, wenn sie mit einer Halbmaske vervollstéindigt werden. und 16,5 x NDS (P3 — 1000 x NDS) bei
einer Maske. Der P2 (P3) Filter mit Carbonvlies schiitzt zusatzlich vor Geriichen
und unangenehmen Geriichen sowie der irritierenden Wirkung von Aerosolen und organischen Dampfen.
Dadurch st es moalich, Schutzausriistungen, die mit T-B P2 (P3) R-A-Filtern ausgestattet sind, in einer mit

2u verwenden, sofern ihre den MRL-Wert
nicht iiberschreitet,
LEISTUNGSPARAMETER
2 Durchdringun < 3%, P3 - Durchdringung: < 0.05%
P2 (47,5 Umin.): < 160 Pa, P! (47,5 /min ): < 260 Pa

EMPFEHLUNGEN UND EINscHRMKUNGEN DER NUTZUNG
T B-Filter der Klassen 1.P2 und P3 werden mit drei Arten vo
Naben die Filier e

VENT ESKA T-B P2 (P3) R und T-B P2 (P3) R-A-Filter verfiigen iiber einen Bajonettanschluss, mit
dem sie mit Halbmasken montiert werden knnen: SECURA 2000, Advantage 200, 300, 400 und
Masken: Advantage 1000, 3000 oder MAG-2

«  Die Filter VENT ELKA T-BL P2 (P3) R und T-BL A P2 (P3) R verfiigen Uber einen

mit dem sie mit Halbmasken oder Masken mit BLS: montiert

werden konnen
+  DieFilter VENT EMKA T-BM P2 (P3) R und T-BM A P2 (P3) R verfilgen Giber einen
mit dem sie mit Halbmasken oder Masken mit

3M. montiert werden kénnen
Die von T-B-Filtern mit anderen
ihres Bajonettanschiusses mit dem Filteranschiuss.
2.Atemschutzmasken und Masken sollten vor dem Gebrauch gemé der Gebrauchsanweisung der

hutzausriistung an das Gesicht des Benutzers angepass! werden.

3.Beurteilen Sie. ob die Filter die Anforderungen fiir bestehende Gefahren erfiillen
4. Atemschutzmasken und Masken mit T-B-Filtern der Klasse P2 (P3) schiitzen nicht vor Kohlenmonoxid.
Verwenden Sie keine Halbmasken und Masken mit Filtern im Bereich von Branden.
5. Halbmasken und Masken mit T-B-Filtern der Klasse P2_(P3) sollten nicht dort verwendet werden, w

wie z. B. von

erfordert die Uberpriifung der

‘Sauerstoffmangel (unter 19 Vol.-%) auftreten kann, z. B. in Schéchten, Kanalen, unbelifteten Raumen mit

kleinem Hubraum.

"Hinweis; Wenn es notwendi ist, die Filter auszutauschen, ersetzen Sie beide verwendeten Filter
leichzeitig durch neue. Es ist verboten, einen Filter und den zuvor Filter im

Gerét zu belassen.

ABSPEICHERN

Die Filter sollten in der Werksverpackung (Plastiktite, Pappe) in trockenen Réumen unter den auf dem

Pikiogramm gelagert werden

GARANTIE

Filter, die gemé® den gelagert werden, behalten ihre
Eigenschaften fiir 36 Monate ab dem

ZEICHEN

@) — Versammlung

T-B, T-BL, T-BM — Filtertyj
P2 und P~ Fiterkiasse nach EN 43:
AcFilter mit Kohlevlies

R — wiederverwendbarer Filter
VENTUM — Filterhersteller

000/A1:2006

C€1437

clorae
110

respiratory system against non-toxic and moderately toxic (P3 - toxic) solid aerosols or water-based aerosols
(dust, smoke) and liquid aerosols (mists), provided that the concentration of the dispersed phase of the aerosol
does not exceed the value of 12 x NDS (P3 - 50 x NDS) when completed with a half mask, and 16.5 x NDS (P3 -]
1000 x NDS) when completed with a mask. The P2 (P3) filter with carbon fleece additionally protects against
‘odours and unpleasant odours as well s the iritating effects of aerosals and organic vapours. This makes it
possible to use protective equipment equipped with T-B P2 (P3) R-A filters in an with
organic substances, provided that their concentration does not exceed the MRL value.

PERFORMANCE PARAMETERS
P2.- Penetration; < 3%, P3 - Penetration: <0.05%
P2 Breathing resistance (47.5 min.): < 160 Pa, P3 - Breathing resistance (47.5 l/min.); < 260 Pa

RECOMMENDATIONS AND LIMITATIONS OF USE
LP2 and P3 grade T-B filters are manufactured with three types of bayonet connectors. To distinguish thef
type of connector. thefilters have appropriate extensions in the name, namely:
«  VENT ESKA T-B P2 (P3) R and T-B P2 (P3) R-Afiters have a bayonet connector that allows them to be|
mounted with half masks: SECURA 2000, Advantage 200, 300, 400 and masks: Advantage 1000, 3000
-2

«  VENT ELKA T-BL P2 (P3) R and T-BL A P2 (P3) R filters have a bayonet connector that allows them to
be mounted with half masks or masks with BLS connectors
«  The VENT EMKA T-BM P2 (P3) R and T-BM A P2 (P3) R filters have a bayonet connector that allows
them to be mounted with half masks or masks with a bayonet connector, such as those from 3M
The use of T-B filters with other facepieces requires checking the compatibility of their bayonet connector with the
filter connector.
2.Respirators and masks should be adjusted to the user's face before use in accordance with the instructions for
use of the protective equipment in question.
3.Assess whether the filters meet the requirements for existing hazards
4. Respirators and masks with T-B filters of class P2 (P3) do not protect against carbon monoxide. Do not use hal
masks and masks with filters in the area of fires.
5. Half masks and masks wvlh T B filters of class P2 (P3) should not be used where oxygen deficiency (below 19
vol ur, e.q. in manholes, ducts, unventilated rooms with small cubic capaci
Note: If 16 necessary to vep\ace the filters, replace both filters in use with new ones at the same time. It is
forbidden to replace one filter and leave the filter previously used in the equipment.

Filters should be stored in the factory packaging (plastic bag, cardboard) in dry rooms, under the conditions
indicated on the pictogram.
WARRANTY
Filters stored in accordance with the recommendations retain their functional (protective) properties for 36 months|
from the date of manufacture.
MARKS

(1)) - assembly

T-B, T-BL, T-BM - filter type

P2 and P3 - filter class according to EN 43:2000/A1:2006
A-filter containing carbon fleece

R — reusable filter

VENTUM — filter manufacturer

C€1437
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FILTROS T-B clase P2 Ry P3 R (ES) |-TB/P2(P3
\\) EN 143:2000/A1:2006 12023

VENTLM (2 piezas incluidas)

DESTINO
Los filtros T-B de Ia clase P2 (P3), cuando se completan con una parte frontal adecuada de dos fiitros (media
mascara, mascara), protegen el sistema respiratorio contra aerosoles slidos no téxicos y moderadamente
téxicos (P3 - toxicos) o aerosoles a base de agua (polvo, humo) y aerosoles liquidos (nieblas), siempre que
la concentracion de la fase dispersa del aerosol no supere el valor de 12 x NDS (P3 - 50 x NDS) cuando se
complete con una media mascara, y 16,5 x NDS (P3 — 1000 x NDS) cuando se completa con una mascara.

El filtro P2 (P3) con vellon de carbono protege adicionalmente contra olores y olores desagradables, asi
como contra los efectos irritantes de aerosoles y vapores organicos. Esto permite ufilizar equipos de

T-B filtrai P2 R ir P3 R klasé (LT) |-TB/P2(P3;
‘b EN 143:2000/A1:2006 1.2023
vENTLM (2vnt)
LIKIMAS

P2 (P3) Klasés T-B filtrai, kai jie komplektuojami su afitinkama dvie filtry veido dalimi (puskauke, kauke)
apsaugo kvépavimo sistema nuo netoksisky ir vidutiniSkai toksisk

vandens pagrindo aerozoliy (dulkiy. damu) ir skysty aerozoli
koncentracija nevirsija 12 x NDS (P3 - 50 x NDS) vertés, kai ji komplekluojama su puskauke, ir 16,5 x NDS
(P3— 1000 x NDS), kai komplektuojama su kauke. P2 (P3) fltras su anglies vilna papildomai apsaugo nuo
kvapy ir nemaloniy kvapy, taip pat nuo dirginangio aerozoliy ir organini oveikio. Tai lidsia naudot
apsaugines priemones su T-B P2 (P3) R-A filtrais 2 uzterStoje feijy

nevirsija DLK vertés.

Drmeccnén eqmpaaos con filtros T-B P2 (P3) R-A en una atmésfera con sustancias orgénicas,
no supere el valor LMR.

DE RENDIMIENTO
P2 - Penetracion; < 3%, i 05%
P2~ Resistencia respiratoria (47,5 Umin.). < 150 Pa,P3- piratoria (47,5 I/min.): < 260 Pa

RECOMENDACIONES Y LIMITACIONES DE USO
L. Los filtros T-B de grado P2 y P3 se fabrican con tres tipos de conectores de bayoneta. Para
dlsungulr el tipo de conector, los filtros tienen las extensiones adecuadas en el nombre, a saber:
Los filtros VENT ESKA T-B P2 (P3) Ry T-B P2 (P3) R-A tienen un conector de bayoneta que permite
montarlos con medias mascaras: SECURA 2000, Advantage 200, 300, 400 y mascaras: Advantage
1000, 3000 0 MAG-2

Los fitros VENT ELKA T-BL P2 (P3) R y T-BL A P2 (P3) R disponen de un conector de bayoneta que
permite montarlos con medias mascaras o mascaras con conectores BLS
«  Los fitros VENT EMKA T-BM P2 (P3) Ry T-BM A P2 (P3) R disponen de un conector de bayoneta que

permite montarlos con medias méscaras o méscaras con conector de bayoneta, como las de 3M

NASUMO PARAMETRAI
P2.- Skvarba: < 3%, P3 - Skvarba: <0,
P2~ Atsparumas kvépavimui 4475|/mm) < 150 Pa,P3- imui (47,5 Umin.): < 260 Pa

P2 Run P3 R klases T-B filtri (LV) 1-TB/P2(P3;
‘ EN 143:2000/A1:2006 1.2023
venTLM (2 gab. komplekta)

MERKIS

T-B Klases P2 (P3) filtri kopa ar piemérotu divu filtru aizsargapvalku (pusmasku, masku) aizsarga elposanas
sistemu pret netoksiskiem un vidaji toksiskiem (P3 - toksiskiem) cietiem aerosoliem vai aerosoliem uz ddens
bazes (putekli, dmiem) un skidrajiem aerosoliem (miglam). ja aerosola dispersas fazes koncentracija

C (P3 - 50 x PAC), ja to kombiné ar pusmasku, un 16,5 x PAC (P3 - 1000 x PAC), ja to
kombiné ar masku. P2 (P3) klases filtrs ar oglekla Skiedru papildus pasarga no smakam un nepatikamam
smakam, ka arf no aerosolu un organisko vielu tvaiku kairinosas iedarbibas. Tas lauj ar T-B P2 (P3) R-A
filtriem aprikotus aizsardzibas lidzeklus izmantot atmosféra, kas piesamota ar organiskam vielam, ja to
koncentracija neparsniedz PAC

VEIKTSPEJAS PARAM ETRI

- el

2 < 0,05 %.
P2 elpoganas areteshha (47, S imin) ) < 160 Pa, P3 - elposanas pretestiba (47,5 Umin.): <260 Pa

REKOMENDACIJOS IR NAUDOJIMO APRIBOJIMAI
1P2irP3 klas-sT B filtrai gamlnaml su m uy tipy bajoneto jungtimis. Norint atskirti jungties tipa,
filtry pavadi atitinkami batent:
«  VENT ESKATVB P2 (P3)Rir TVB P2 (P3) R-A filtrai turi bajoneto jungtj, kuri leidZia juos montuoti su
‘puskaukémis: SECURA 2000, Advantage 200, 300, 400 ir kaukés: Advantage 1000, 3000 arba
MAG-2

+  VENT ELKA T-BL P2 (P3) R ir T-BL A P2 (P3) R filtrai turi bajoneto jungti, kuri leidZia juos montuoti
su puskaukémis arba kaukémis su BLS jungtimis
. VENT EMKA T-BM P2 (P3) R ir T-BM A P2 (P3) R filtrai turi bajoneto jungtj, kuri leidZia juos
ontuoti su puskaukeémis arba kaukémis su bajoneto jungtimi, pvz.. IS M
Naudojant 75 ftrus o kiais priekiniais elementais, reikia patikrinti ju bajoneto jungties suderinamuma su
filtro jungtim

El uso de filtros T-B con otras piezas faciales requiere comprobar la compatibilidad de su conector de
bayoneta con el conector del filtro.
2. Los respiradores y las mascarillas deben ajustarse a la cara del usuario antes de su uso de acuerdo con
las recomendaciones de las instrucciones de uso del equipo de proteccion respectivo.
3.Evaluar si los filtros cumplen los requisitos para los peligros existentes
4. Los respiradores y mascarillas con filtros T-B de clase P2 (P3) no protegen contra el monoxido de
carbono. No utilizar medias mascarillas y mascarilas con filtros en la zona de incendios.
5. Las medias mascaras y las mascaras con filtros T-B de la clase P2_(P3) no deben utilizarse cuando pueda
producirse una deficiencia de oxigeno (por debajo del 19 % vol.), por ejemplo, en pozos de registro,
conductos, habitaciones sin ventilacion con poca capacidad cubica
Nota: Si es necesario reemplazar los filtros, reemplace los dos filtros en uso por otros nuevos al mismo
tiempo. Esta prohibido reemplazar un filtro y dejar el filtro previamente utilizado en el equipo.
TIENDA
Los filtros deben almacenarse en el embalaje de fabrica (bolsa de plastico, carton) en salas secas, en las
condiciones indicadas en el pictograma.

NTIA

Los filtros de acuerdo con las onservan sus

I funcionales
durante 36 meses a partir e Ia fecha de fabricacion.

MARCAS

@) — ensamblaje

T-B, T-BL, T-BM — tipo de filtro

P2y P3 — clase de filtro segin EN 43:2000/A1:2006
Filtro A que contiene vellon de carbono

R~ filtro reutilizable

VENTUM — fabricante de filtros

C€1437
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2 Respiratorius ir kaukes pries naudojima reikia priderinti prie naudotojo veido pagal atitinkamy apsaugos

‘priemoniy naudojimo instrukcijas.

3vertinkite, ar filtrai atitinka su esamais pavojais susijusius reikalavimus

4. ir kaukés su P2 (P3) klasés T-B filtrais_neapsaugo nuo anglies monoksido.

puskaukiy ir kaukiy su filtrais gaisry srityje.

5_Puskaukes ir kaukés su P2 (P3) klasés T-8 filtrais_neturéty biti naudojamos ten, kur gali atsirasti

deguonies trikumas (maZesnis nei 19 % tario), pvz.. Suliniuose, ortakiuose, nevédinamose maZos kubinés

talpos patalpose.

Pastaba: Jei reikia pakeisti filtrus, pakeiskite abu naudojamus fitrus naujais tuo patiu metu. Draudziama

‘pakeisti viena filtra ir palikti fitra, anksciau naudota jrangoje.

PARDUOTUVE

Filtrai turéty bti laikomi pakuotéje
iktogramoje nurodytomis salygomis.

GARANTIJA

Filtrai, saugomi pagal

agaminimo datos.
ENKLAI
@) — Asambléjos

T-B, T-BL, T-BM - filtro tipas

P2ir P3 — filtry klasé paga\ EN 43:2000/A1:2006
A filras, kuriame yra anglies vilnos

R — daugkartinio naudojimo filtras

VENTUM - filtry gamintojas

maidelyje, kartonine) sausose patalpose

islaiko savo funkcines savybes 36 ménesius nuo

C€1437

BIF

nikowska 16 zin

OBEZOJUMI
LT-B klases P2 un P3 filtri Zoti ar tris veidu bajoneta savienotajiem. Lai atskirtu
tipu. filtru nosaukumos ir attiecigi paplainajumi, proti:
+  VENT ESKA T-B P2 (P3) R un T-B P2 (P3) R-A filtriem ir bajoneta savienotajs, kas lauj tos
pievienot SECURA 2000, Advantage 200, 300, 400 un maskas: Advantage 1000
3000 vai MAG-2.
«  VENT ELKA T-BL P2 (P3) R un T-BL A P2 (P3) R filtr ir aprikoti ar bajoneta savienotaju, kas lau
tos izmantot ar pusmaskam vai maskam ar BLS savienotajiem
«  VENT EMKAT-BM P2 (P3) R un T-BM A P2 (P3) R filtri ir aprikoti ar bajoneta savienotaiy, lai tos
varélu uzstadit ar pusmaskam vai maskam ar bajoneta savienotajiem, pieméaram, 3\
Lietojot T-B filtrus ar citiem sejas aizsarglidzekliem, ir japarbauda to bajonetes savienotaia saderiba ar filra
savienotaju.
2. Pirms lietosanas piestipriniet
Iidzekla lietosanas instrukciia.
3. Novartgjiet, vai filr atbilst prasibam attieciba uz pastavosajiem apdraudsjumiem
4.Pusmaskas un maskas ar P2 (P3) klases T-B filtriem neaizsarga pret oglekla monoksidu. Nelietojiet
respiratorus un maskas ar fitriem ugunsqréka zona.
5. Pusmaskas un maskas ar P2 (P3) Klases T-B filtriem nedrikst lietot vietas, kur var rasties skabekla deficits
(zem 19 tilpumprocentiem), pieméram, $ahtas, caurulvados, neventiatas telpas ar mazu tipumu
Piezime: J ims nomainit filtrus, abi izmantotie filtri janomaina vienlaicigi. Aizliegts
it vienu filtru un atstat ieprieks izmantoto filtru iekarta.

un maskas lietotsja sejai, ka ieteikts attieciga

GLABASANA
Filtr jauzglaba to ripnicas iepakojuma (plastmasas maisin, kartona kasts) sausas telpas. apstaklos, kas

it puktg;ramma

Ie(e\ktala veida uzglabatie filtri saglaba savas
izgatavosanas datuma.
INDIKACIJAS

@

T-B, T-BL, T-BM - fitra tips

P2 un P3 - filtra klase saskan ar EN 43:2000/A1:2006.
A-filtrs, kas satur neaustu ogli

R - atkartot lietojams filtrs

VENTUM - filtra raZotéjs

ipasibas 36 ménesus no

— filtra montazas metodes piktogramma

C€1437

\’ T-B filtrid klassides P2, R ja P3 R (EE) 1-TB/P2(P3;
A EN 143:2000/A1:2006 1.2023
VENTUR

(2 tikki kaasa arvatud)

SAATUS
Klassi P2 (P3) T-B filrid, kui need on taidetud sobiva kahefiltrilise néoosaga (poolmask, mask). kaitsevad
hingamisteid mittetoksiliste ja moodukalt mirgiste (P3 - toksiliste) tahkete aerosoolide voi veepahiste
aerosoolide (tolm, suits) ja vedelate aerosoolide (udu) eest, tingimusel et aerosooli dispergeeritud faasi
kontsentratsioon ei iileta poolmaskiga tiidetuna vaartust 12 x NDS (P3 - 50 x NDS). ja 165 x NDS (P3 -
1000 x NDS). kui see on maskiga taidetud. Susinikflisiga P2 (P3) filter kaitseb lisaks lohnade ja

ebameeldivate Iohnade ning aerosoohde ja orgaaniliste aurude arritava toime eest. See vimaldab kasutada

tud ki
etnende komsemra«swoon i u\eta Saiide gurnorml

TO\M\\/USE PARAMEETRID
< 3%, P3 - libitungimine: < 0.05%
PZ» (47,5 Umin.): < 160 Pa, P3 -

1P2ja P3 klassi T-B
on filtritel nimes sobivad laiendused, nimel
VENT ESKA T-B P2 (P3) R ja T-B P2 (P3) R-Afiltritel on bajonettpistik, mis véimaldab neid paigaldada
SECURA 2000, Advantage 200. 300, 400 ja maskid: Advantage 1000, 3000 v6i MAG-2
e« VENT ELKA T-BL P2 (P3) R ja T-BL A P2 (P3) R filritel on bajonettpistik, mis véimaldab neid
paigaldada poolmaskide voi BLS-pistikutega maskidega
«  VENT EMKAT-BM P2 (P3) R ja T-BM A P2 (P3) R fillritel on baj oneﬂglsﬂk mis véimaldab neid
paigaldada poolmaskide voi bajonettpistikuga maskidega, naiteks 3M-i filtritega
1-B filtrite kasutamine teiste nagudega nouab nende bajonetipistiku ihilduvuse kontrollimist mm pistikuga.
maskid tuleb enne kasutamist requleerida kasutaja naole vastavalt asjaoma:
Faitsovahendile kasutusiuhendie.
3.Hinnake, kas filtid vastavad olemasolevate ohtude nouetele
4. Klassi P2 (P3) T-B fillriteqa respiraatorid ja maskid_ei kaitse siisinikmonooksidi eest. Arge kasutage
tulekahjude pirkonnas poolmaske ja fitritega maske.
5. P2 lassi (P3) T-B filtrtega poolmaske ja maske ei tohi kasutada seal, kus voib tekkida hapnikupuudus
alla 19% mahust), nt kontrollkaevudes, kanalites, vaikese kuupmeetriga ventileerimata ruumides.
Marge: Kui filtreid on vaja vahetada, asendage molemad kasutatavad filtrid korraga uutega. Uhe filri
asendamine ja seadmes varem kasutatud filtrist lahkumine on keelatud.
KAUPLUS
Filtreid tuleb hoida tehase pakendis (kilekott,
RANTII
Soovituste kohaselt séilitatavad fi

kuivades ruumides piktogrammil naidatud tingimustel.

séilitavad oma (kaitsvad) omadused 36 kuud alates

\) FILTRES T-B classe P2 Ret P3 R (FR) I-TB/P2(P3)
4 EN 143 :2000/A1 :2006 1.2023
vENTUM

(2 pigces incluses)

DESTIN

Les fitres T-B de classe P2 (P3) lorsqu'ils sont complétés par une partie faciale appropriée & deux fitres
demi-masque, masque rcté gent le systéme respiratoire conire les aéroso\s solides non toxioues et
muderemem toxiques (P3 - e: ls & base d'eau éres, fumées) et les aérosols
liquides (brouillards), & condmcn o o conconiraion do a phase deperséo dc I'aeroso\ ne dépasse pas la
va\euv de 12 x NDS (P3 - 50 x NDS) lorsqu'il est complété avec un demi-masque, et 16,5 x NDS (P3 - 1000
X NDS) lorsqu'il est complété avec un masque. Le filtre P2 (P3) avec non-tissé de charbon protége en outre
contre les odeurs et les odeurs désagréables ainsi que contre les effets iritants des aérosols et des vapeurs
wwe uipés de filtres T-B P2 (P3) R-A dans
un contaminée par des substances organiques, & condition que leur ne dépasse
pas la valeur LMR.

PARAMETRES DE PERFORMANCE
P2 - Pénétration : < 3%, P3 - Pénétration : < 0,05%

P2 Résistance respiratoire (47,5 min.) : < 160 Pa, P3 - (47.5 Umin.) : < 260 Pa

RECOMMANDATIONS ET UM\TES UTILISATION
LLes filtres T-8 de grade P2 et P3 sont fabriqut ¢ trois types de connecteurs 4 baionnette. Pour
distinguer le type de connecteur, les filtres ont dos extensions appropriées dans le nom, a savoir
«  Les filtres VENT ESKA T-B P2 (P3) R et T-B P2 (P3) R-A sont équipés d'un connecteur a
baionnette qui permet de les monter avec des demi-masques : SECURA 2000, Advantage 200,
300, 400 et des masques : Advantage 1000, 3000 ou MAG-2
«  Lesfitres VENT ELKA T-BL P2 (P3) R et T-BL A P2 (P3) R ont un connecteur a baionnette qui leur
permet d'élre montés avec des demi-masques ou des masques avec des connecteurs BLS
«  Lesfilres VENT EMKA T-BM P2 (P3) R et T-BM A P2 (P3) R disposent d'un connecteur &
ba\u ur permet d'étre montés avec des demi-masques ou des masques avec
necteur 4 baionnette, comme ceux de 3\
Lutisation de filres T-B avee daires masques nécessite de vérifier la compatibilté de leur connecteur &
baionnette avec le connecteur du filtre.
2.Les respirateurs et les masques doivent étre ajustés au visage de I'utilisateur avant utilisation
conformément aux instructions d'utilisation de Iéquipement de protection en question.
3.Evaluer si les filtres répondent aux exigences relatives aux dangers ex\s(an(s
4. Les respirateurs et les masques équipés de filtres T-B de classe P2 (P3) ne protégent pas contre le
monoxyde de carbone. N'utilisez pas de demi-masques et de masques avec = flres cans 1 sone des
incendies.
5. Les demi-masques et les masques avec filtres T-B de classe P2 (P3) ne doivent pas étre utilisés 14 o un
manque d'oxygéne (inférieur a 19 % vol.) peut se produire, par exemple dans les regards, les conduits, les

valmistamiskuupevast
KAUBAMARKIDE

@) — Assamblee

T-B, T-BL, T-BM — fitri tiitip

P2 ja P3 - filtriklass vastavalt standardile EN 43:2000/A1:2006
A- siisinikfliisist sisaldav filter

R — korduvkasutatav filter

VENTUM - filtrte tootja

€€1437
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piéces non ventilées de faible capacité cubique.
Remarque : Sil est nécessaire de remplacer les fitres, remplacez les deux ftres utlisés par des neufs en
méme temps. Il st interdit de remplacer un filre et de laisser le fifre précédemment utiiss dan:
-8, T-BL, T-BM - type de fitre
P2 et P3 - classe de filtre selon EN 43 :2000/A1 :2006
A-filtre contenant du non-tissé de charbon
R —filtre réutilisable
VENTUM - fabricant de filres sonservent leurs propriétés fonctionnelles
rotectrices) pendant 36 mois & compter de Ia date de fabrication.
ROUES

@) — assemblée

sac plastique, carton) dans des locaux secs, dans

C€1437
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T-B FILTRE trieda P2 R a P3 R (SK) I-TB/P2(P3
\\) SK 143:2000/A1:2006 1.2023
wenTUm

(2 kusy v cene)

T-8 filre triedy P2 (P3). ak st dopinené vhodnou dvu filtrovou celnuu casruu olomaska, maska), chrania
P3 - ymi)

ém ymi aerosolmi alebo aeroséimi na

Vodno; baze (prach. dym) a kvapainymi aerosélmi () 22 red okladu e koncentracia dispergovane]

fazy aerosolu nepresiahne hodnotu 12 x NDS (P3 - 50 x NDS), ak je doplnené polomaskou, a 16,5 x NDS

(P3 = 1000 x NDS) pri doplneni risskom. Filter P2 (P3) s uhlikovym rinom navyse chrani pred zapachom a

neprijlemnym zapachom, ako aj pred draZdivymi Uginkami aerosolov a organickych par. To umozAuje
uzivat ochranné nmslrledk vybavene filtrami T-B P2 (P3) R-A v atmosfére

1atkami za neprekrodi hodnotu MRL.

VYKONNOSTNE PARAMETRE
P2 - penetracia: < 3%, P3 - penetrdcia: < 0,05%
P2 - Odpor dychania (47,5 Umin.): < 160 Pa, P3 - Odpor dychania (47,5 Vmin.): < 260 Pa

typmi
knnekmra ‘maij filtre v nazve Ensluéne pripony, a t

UCANIA A OBMEDZEN
1P2aP3sa

VETRACIE FILTRE ESKA T-B P2 (P3) R a T-| B P2 (P3) R-A mai baj jonetovy konektor, ktory
umoziiuje ich montéz s polomaskami: SECURA 2000, Advantage 200, 300, 400 a maskami:
Advantage 1000. 3000 alebo MAG-2

«  Filtre VENT ELKA T-BL P2 (P3) R a T-BL A P2 (P3) R majii bajonetovy konektor, ktory umoziuje
ich monté? s polomaskami alebo maskami s konektormi BLS

+  Filtre VENT EMKA T-BM P2 (P3) R a T-BM A P2 (P3) R maijd bajonetovy konektor, ktory umoziiuje
ich montaZ pomocou polomasiek alebo masiek s bajonetovym konektorom, ako su tie od 3M

Pouzme T B filtrov s inymi licnicami vyZaduie kontrolu ich konektora s filtraénym

2 Resg\ra(ou a masky by sa mali pred pouznrm prisposobit tvari pouzivatela v sulade s navodom na
pouZivanie prislusnych ochrannych prostrie

konekor

3.Posudte, i filtre splnaji poziadavky na ex-suue

4. Respiralory a masky s T-B filtrami triedy P2 (P3) nechrania pred oxidom uholnatym. V oblasti poziarov
nepouzivaijte polomasky a masky s filtrami

5. Masky a masky s T-B filtrami triedy P2_(P3) by sa nemali pouZivat tam, kde by sa mohol v sk it
nedostatok kyslika (pod 19 % objemu), napr. v 8achtéch, kanaloch, malou

kubickou kapacitou.

Poznamka: Ak je potrebné vymenit pouivané filtre, vymerite oba pouZivané filtre za nové sicasne. Je

zakazané vymienat jeden filter a ponechat filter, ktory bol predtym pouzity v zariadeni.

OBCHOD

Filtre by sa mali skladovat baleni (plastové vrecko, lepenka) v suchych za
odmienok uvedenych na piktograme.
ARUKA

Filtre skladované v stlade s GEaniami si G svole funkéné (ochranné) viastnosti po dobu 36

mesiacov od datumu vyroby
Y

&

T-B, T-BL, T-BM - typ filtra
P2 a P3 - trieda filtrov podra EN 43:2000/A1:2006

— zhromazdenie

VENTUM - vyrobca firov

C€1437
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Przyklady P2

Typ zagrozenia

Szlifowanie migkkiego drewna (za wyjatkiem buku 1 debu)
Mechaniczne usuwanie rdzy (szlfowanie), szlifowanie
gipsu i tworzyw sztucz

Obrébka mechaniczna stali: cigcie, skrawanie, szlifowanie
Malowanie proszkowe (za wyjatkiem farb zawierajacych
chromian olowiu)

Wydobycie i przerdbka wegla kamiennego i brunatnego,
granitu, marmuru, piaskowca, dolomitu

Wydobycie i przerobka rud metali (oprécz cynku i ofowiu)
Odlewanie zeliwa i obrobka odiewow

Mechaniczna obrobka aluminium i jego stopow
Szlifowanie drewna woda zawierajaca miedz
Mechaniczne usuwanie farb

Malowerie proszkane farbami zawierajacymi chromian

Spawame TIGIMIGIMAGY, cigcie tlenowe, lutowanie,
lutospawanie
Rolnictwo - nawozy sztuczne (przygotowanie,

Drobne czastki 1 pyly
Czastki  drobne czastki

Pyly metaliczne, czastki
Pyly, drobne czastki

Pyly, drobne czastki

Pyly, drobne czastki, mly
Pyly, drobne czastki, mly
Pyly, drobne czastki

Czastki, drobne czastki, mgly
Pyly, drobne czastki

Pyly, drobne czasti

Dymy
Drobne czastki, pyly

Przykiady P3

Typ zagrozenia

Szlifowanie migkkiego drewna (za wyjatkiem buku | dgbu)

Pyly wywolujace pylice - szczegdinie krzemice

zawierajace wolna krzemionke (SiO2): kwarcu, chalcedonu,

trydynitu, krystobalitu, opalu, szkia kwarcowego, cementu,
la kamiennego, wegla brunatnego, talku, weiny

mineralnej, gleby, kamieni szlfierskich.

Przemys! chemiczny, szklarski, optyczny, elekironiczny,

odlewniczy, budownictwo, itd

Rolnictwo - nawozy szmczne (przygotowanie,

przesypywanie, rozsiewanie)

Pyly azbestu zaliczane do gmpy pylow wyjatkowo

szkodliwych.

Szlifowanie twardego drewna

Mechaniczne usuwanie rdzy (szlifowanie), szlifowanie gipsu

i worzyw sztucznych

‘Spawanie: spawanie TIG/MIG/MAG/, spawanie gazowe,

ciecie tlenowe, lutowanie, lutospawanie

Obrébka mechaniczna: ciecie, skrawanie, szlifowanie

Malowanie proszkowe (za wyjatkiem farb zawierajacych

chromian olowiu)

Drobne czastki i pyly
Pyly i drobne czastki

Pyly i drobne czastki
Pyly, drobne czastki

Pyly, drobne czastki

Pyly, drobne czastki

Czastki i drobne czastki

Drobne czastki i dymy metaliczne,

ozon
Pyly metaliczne, Czastki

Uwaga:
1

Zapis kursywa w przykladach zastosowania oznacza, ze wystarczy stosowanie filtrow Klasy P1

2. Fillry z widknina weglowa (Iiterka A w nazwie) dodatkowo chronia przed odorami i nieprzyjemnymi
zapachami oraz drazniacym dziataniem aerozoli i par substancji organicznych. Péimaski | maski
wyposazone w tego typu filry skutecznie zmniejszajq negatywne skutki zwiazane z emisja spalin.

Umozliwia to sprzetu

wfiltry z warstwa widkniny weglowej

P
w atmosferze skazonej substancjami organicznymi pod warunkiem gdy ich stezenie nie przekracza
wartosci NDS. Indywidualny sprzet ochronny  firami posiadajacymi widkning weglowa moze
stosowany . pay spawaniu eleirycznym, przy obsludze pociagow napedzanych sinikami

podczas prac serw\sowych i konsemamnych oraz |nnych pracach W aimosterze gdzie moga
wystapi¢ nieprzyjemne zapachy i odory np. wybieranie nieczystosci z szamb i studzienek,

czyszezenie Smietnikow.

Zastosowanie warstwy weglowej w filtrach nieznacznie zwigksza opory oddychania ale znacznie

rozszerza ich parametry ochronne.

FILTRY T-B klasy P2 R i P3 R (PL)

P2

At der Bedrohung

Schieifen von Nadelhéizern (auBer Buche und Eiche)
Mechanische Entrostung (Schleifen), Putz- und
Kunststoffschleifen

Mechanische Bearbeitung von Stahl: Schneiden,
Zerspanen, Schleifen

Lacke)

Abbau und Aufbereitung von Stein- und Braunkohle,

Granit, Marmor, Sandstein, Dolomit

Gewinnung und Verarbeitung von Metallerzen (aufter Zink

und Blei)

Eisenguss und Gussbearbeitun

Mechanische Bearbeitung von Aluminium und

Aluminiumlegierungen

Holz mit kupferhaltigem Wasser schleifen

Mechanisches Entlacken

Fverbeschielyung it bekchromthakigen Lacken
weil

Feinstaub und Staub
Partikel und feine Partikel
Metallische Stéube, Partikel
Staub, feine Partikel

Staub, feine Partikel

Staub, feine Partikel, Nebel
Staub, feine Partikel, Nebel
Staub, feine Partikel

Partikel, feine Partikel, Nebel

Staub, feine Partikel

Staub, feine Partikel

en, Abgase
Hartioten, Léten Feine Partikel, Stéube
Landwirtschaft - Kunstdinger (Vorbereitung, Gieen,

Ausbringen).

P3 At der Bedrohung

Schieifen von Nadelhélzern (auRer Buche und Eiche)
Stéube, die Pneumokoniose verursachen - insbesondere
Silikose. Staube, die freie Kieselsaure (SiO2) enthalten:
Quarz, Chalcedon, Tridinit, Cristobalit, Opal, Quarzglas,
Zement, Kohle, Braunkohle, Talkum, Mineraiwolle, Erde,
Schleifsteine.

Chemie, Glas, Optik, Elektronik, GieRerei, Bauwesen, etc.
Landuwirtschaft - Kunstdiinger (Vorbereitung, Gieften,
Ausbringen)

Asbeststaube werden als extrem gesundheitsschadiiche
Stéube eingestuft.

Schieifen von Hartholz

Mechanische Entrostung (Schleifen), Putz- und
Kunststoffschleifen

Schweiien: WIG/MIG/MAG/SchweiRien, Gasschweilten,
Autogenschneiden, Léten, Loten

Zerspanung: Schneiden, Zerspanen, Schleifen

Lacke)

Feinstaub und Staub
Staub und feine Partikel

Staub und feine Partikel
Staub, feine Partikel
Staub, feine Partikel

Staub, feine Partikel
Partikel und feine Partikel

Feine metallische Partikel und
Dampfe, Ozon, Metallische
Staube, Teilchen

Bemerkung:

1. Kursivschrift in den Anwendungsbeispielen bedeutet, dass es ausreicht, P1-Filter zu verwenden

2. Filter mit Kohlevlies (Buchstabe A im Namen) schiitzen zuséitzlich vor Geriichen und unangenehmen
Geriichen sowie der irrtierenden Wirkung von Aerosolen und organischen Démpfen.
Halbmasken und Masken, die mit dieser Art von Filtern ausgestattet sind, reduzieren effektiv
die negativen Auswirkungen von Abgasemissionen. Dadurch st es méglich,

mit

sind, in einer mit

Stoffen kontaminierten Atmosphére zu verwenden, sofem deren Konzentration den MRL-
mit

Wert nicht Individuelle

it Filtern mit Kohlevlies knnen

z.B. belm ElektroschweiRen, beim Betrieb von Zigen mit Verbrennungsmotoren, in der
pharmazeutischen Industrie, in Brauereien, in Gerbereien, in der Forensik, bei Service- und
Wartungsarbeiten und anderen Arbeiten in der Atmosphére eingesetzt werden, bei denen
unangenehme Geriiche und Geriiche aufireten konnen, z.B. beim Entferen von Abféllen
aus Klargruben und Schachten, beim Reinigen von Militonnen.

Die Verwendung einer Kohlenstoffschicht in den Filtern erhdht den Atemwiderstand leicht, erweitert aber

ihre Schutzparameter erheblich

T-B FILTER Klasse P2 R und P3 R (DE)

P2 Application Examples

Threat Type

Sanding softwoods (except beech and oak)

Mechanical rust removal (sanding), plaster and plastic
sanding

Mechanical processing of steel: cutting, machining,
grindin

Powder coating (except paints containing lead chromate)
Mining and processing of hard coal and lignite, granite,
marble, sandstone, dolomite

Mining and processing of metal ores (except zinc and
lead)

Iron Casting & Casting Machining

Mechanical machining of aluminium and aluminium alloys
Sanding wood with copper-containing water

Mechanical Paint Stripping

Powder coating with paints containing lead chromate
TIGIMIG/MAG/ welding, oxy-fuel cutting, brazing, brazing
Agriculture - artificial fertilizers (preparation, pouring,
spreading)

Fine particles and dust
Particles and fine particles
Metallc dusts, particles
Dust, fine particles

Dust, fine particles

Dust, fine particles, mists
Dust, fine particles, mists
Dust, fine particles

Particles, fine particles, mists
Dust, fine particles

Dust, fine particles

Fume

umes
Fine particles, dusts

P3 Application Examples

Threat Type

Sanding softwoods (except beech and oak)

Dusts that cause pneumoconiosis - especially silicosis.
usts containing free silica (SiO2): quartz, chalcedony,

tridinite, cristobalite, opal, quartz glass, cement, coal,

lignite, talc, mineral wool, soil, grindstones.

Chemical, glass, optical, electronic, foundry, construction,

etc

Agriculture - artificial fertiizers (preparation, pouring,
spreading)

Asbestos dusts are classified as extremely harmful dusts.
Hardwood sandin

Mechanical rust removal (sanding), plaster and plastic

sanding

Welding: TIG/MIG/MAG! welding, gas welding, oxy-fuel
cutting, soldering, brazing

Machining: cutting, machining, grinding

Powder coating (except paints containing lead chromate)

Fine particles and dust
Dust and fine particles

Dust and fine particles
Dust, fine particles
Dust, fine particles
Dust, fine particles
Particles and fine particles

Fine metallic particles and
fumes, ozone
Metallic dusts, Particles

Attention:

1. Htalics in the application examples mean that it is sufficient to use P1 filters

2. Filters with carbon fleece (letter A in the name) additionally protect against odours and unpleasant
odours as well as the irritating effects of aerosols and organic vapours. Half masks
and masks equipped with this type of filters effectively reduce the negative effects
associated with exhaust emissions. This makes it possible to use protective
equipment equipped with carbon fleece filters in an atmosphere contaminated with
organic substances, provided that their concentration does not exceed the MRL
value. Individual protective equipment with filters with carbon fleece can be used,
for example, in electric welding, in the operation of trains powered by internal
combustion engines, in the pharmaceutical industry, in breweries, in tanneries, in
forensics, during service and maintenance works and other work in the
almosphere where unpleasant odours and odours may occur, e.g. removing waste

septic tanks and manholes, cleaning garbage cans.
The use of a carbon \ayer in the filters slightly increases the breathing resistance, but significantly

expands their protective parameters,

T-B FILTERS class P2 R and P3 R (GB)

Ejemplos de aplicacion de P2

Tipo de amenaza

Lijado de maderas blandas (excepto haya y roble)
Eliminacién mecénica de oxido (jado), ljado de yeso y
pléstico

Procesamiento mecénico del acero: corte, mecanizado,
rectificado

Recubrimiento en polvo (excepto pinturas que contengan
cromato de plomo)

Extraccion y procesamiento de hulla y lignito, granito,
mérmol, arenisca, dolomita

Extraccion y lrans!ormacmn de minerales metalicos
(excepto zinc y plo

Fumdion do iarto y \ mesanizado de fundicion
Mecanizado mecanico de aluminio y aleaciones de aluminio
Lijar madera con agua que contiene cobre

Decapado mecénico de pintura

Recubrimiento en polvo con pinturas que contienen
cromato de

Soldadura TIG/MIG/IMAGI, oxicorte, soldadura fuerte,
soldadura fuerte

Agricultura: fertilizantes artficiales (preparacin, vertido,

Particulas finas y polvo
Particulas y pariiculas finas
Polvos metdlicos, particulas
Polvo, particulas finas

Polvo, particulas finas
Polvo, particulas finas, nieblas
Polvo, particulas finas, nieblas
Polvo, particulas finas
Particulas, particulas finas,
nieblas

Polvo, particulas finas

Polvo, particulas finas

Humo

Particulas finas, polvos

Ejemplos de aplicacion de P3

Tipo de amenaza

Lijado de maderas blandas (excepto haya y roble)

Polvos que causan neumoconiosis, especialmente silicosis.
polvos que contienen silice libre (SIO2): cuarzo, calcedonia,
tridinita, cristobalita, palo, vidrio de cuarzo, cemento,
carbon, lignito, talco, lana mineral, tierra, piedras de moler.
Quimica, vidrio, 6ptica, electrénica, fundicion, construccion,

etc.
Agricultura: fertilizantes artficiales (preparacin, vertido,
esparcimiento).

Los polvos de amianto se clasifican como polvos
extremadamente nocivos.

Lijado de madera dura

Eliminacién mecanica de 6xido (ljado), ljado de yeso y
plstico

Soldadura: soldadura TIG / MIG / MAG, soldadura con gas,
oxicorte, soldadura, soldadura fuerte

Mecanizado: corte, mecanizado, rectificado

Recubrimiento en polvo (excepto pinturas que contengan
cromato de plomo)

Particulas finas y polvo
Polvo y particulas finas

Polvo y particulas finas
Polvo, particulas finas

Polvo, particulas finas
Polvo, particulas finas

Particulas y particulas finas.

Particulas metalicas finas y
humos, ozono
Polvos metalicos, Particulas

cumemam

Las cursivas en los ejemplos de aplicacion significan que es suficiente usar filtros P1

Los filtros con vellén de carbono (letra A en el nombre) protegen adicionalmente contra olores y olores

desagradables, asi como contra los efectos iitantes de aerosoles y vapores organicos. Las medias
mascaras y las mascaras equipadas con este tipo de filros reducen eficazmente los efectos negativos
asociados a las emisiones de escape. Esto permite utilizar equipos de proteccion equipados con filtros
de vellén de carbono en una atmdsfera contaminada con sustancias orgdnicas, siempre
concentracién no supere el valor LMR.  Los equipos de proteccion individual con filtros con vellon de
carbono se pueden utiizar, por ejemplo, en la soldadura eléctrica, en el funcionamiento de trenes
propuisados por motores de combustion interna, en la industria farmacéutica, en cervecerias, en
curtidurias, en medicina forense, durante trabajos de servicio y mantenimiento y otros trabajos en la
atmésfera donde pueden producirse olores y olores desagradables, por ejemplo, la eliminacion de
residuos de fosas sépticas y alcantarillas, la limpieza de cubos de basura.

una capa de carbon en los filtros aumenta ligeramente la resistencia a la respiracion, pero amplia

significativamente sus parametros de proteccion.

FILTROS T-B clase P2 R y P3 R (ES)

P2 taikymo pavyzdzial

Grésmes tpas

Spygiuotiy medienos Sifavimas (Sskyrus buko ir g24olo)
Mechaninis riidziy Salinimas (Slifavimas), gipso ir plastiko
Slfavimas

Mechaninis plieno apdirbimas: pjovimas, apdirbimas,
slifavimas

Mitelinis dazymas (iSskyrus dazus, kuriy sudétyje yra
$vino chromato)

Akmens angliy ir ignito, granito, marmuro, smiltainio,
dolomito kasyba ir perdirbimas

Metaly ridy (i$skyrus cinka ir $vina) kasyba ir perdirbimas.
Gelezies ligjimas r liefimo apditbimas

Mechaninis aliuminio ir aliuminio lydiniy apdirbimas
Medienos $lifavimas vario turinciu vandeniu

Mechaninis dazy nuémimas

Miltelinis dazymas dazais, kuriy sudétyje yra $vino
chromato

TIGMIGIMAG/ suvirinimas, pjovimas naudojant
deguonies kura, itavimas kietuoju lydmetaliu, kietasis

Smulkios dalelés ir dulkes
Dalelés ir smulkiosios dalelés

Metaly dulkés, dalelés
Dulkés, smulkios dalelés

Dulkés, smulkios dalelés
Dulkés, smulkios dalelés, rikas
Dulkés, smulkios dalelés, rikas
Dulkés, smulkios dalelés
Dalelés, smulkiosios dalelés,
rukas
Dulkés, smulkios dalelés
Dulkés, smulkios dalelés

iy

Smulkios dalelés, dulkés

lydmetalis

Zemes ks - dirbtings trasos (paruosimas, pilimas,

plitimas).

P3 laikymo pavyzdZial Grésmes lipas

Spygliuociy medienos Siavimas (iSskyrus buko ir gZuolo)
Dulkés, sukeliantios pneumokonioze - ypat silikoze.
dulkes,kurose yraalvo sl dioksido (S102): kareos,
chalcedonas, tridinitas, kristobalitas, kvarcinis stiklas,
Cementas. angls, gnias, akas. minaraing vata,
dirvozemis, Slfavimo akmenys.

Chemuos stiklo, optikos, elektronikos, liejimo, statybos ir

Zemes akis - dirbtinés trados (paruosimas, pilimas,
plitimas)

Asbesto dulkes Kasifikuojamos kaip ypac kenksmingos
dulkes.

Kietmedzio Slifavimas
Mechaninis radziy Salinimas (Slfavimas), gipso ir plastiko
Slifavimas

Suvirinimas: TIG/MIG/MAG/ suvirinimas, su
dujomis, pjovimas deguonies kuru, mawmas litavimas.
Kietuoju lydmetaliu

Apdirbimas: pjovimas, apdirbimas, Slfavimas
Miltelinis dazymas (i$skyrus dazus, kuriy sudétyje yra
8vino chromato)

Smulkios dalelés ir dulkés
Dulkés i smulkios dalelés

Dulkés ir smulkios dalelés
Dulkés, smulkios dalelés
Dulkés, smulkios dalelés

Dulkés, smulkios dalelés
Dalelés ir smulkiosios dalelés

Smulkios metalo dalelés ir
damai, ozonas
Metaly dulkés, dalelés

Pastaba:

1. Kursyvas taikymo pavyzdziuose reiskia, kad pakanka naudoti P1 filirus

2. Filtrai su anglies vilna (pavadinimo A raidé) papildomai apsaugo nuo kvapy ir nemaloniy kvapy, taip
pat nuo dirginancio aerozoliy ir organiniy gary poveikio. Puskaukeés ir kaukés su $io tipo filtrais
efekiyviai sumazina neigiama poveikj, susiius] su ismetamaisiais terSalas. Tai leidzia naudoti

apsaugines priemones su anglies vilnos fitrais

ju koncentracija nevirsija DL}

uzterstoje jei
K vertés. Individualios apsaugos priemonés su filrais su anglies vilna

gali bti naudojamos, pavyzdziui, elektriniam suvirinimui, vidaus degimo varikliy varomy traukiniy
eksploatavimui, farmacios pramonéje, alaus daryklose, ody raugyklose, teismo ekspertizéje, atliekant
aplamavimo i fechings pristlros darbus  allekant s darbus almosferoe,kur gal lsrast

nemaloniy kvapy ir kvapy, pvz., Salinant atliekas i septiky ir Suliniy, valant

juksli

Anglies sluoksnio naudojimas filtruose Siek tiek padidina kvépavimo atsparuma, taciau z zym\al padidina ju

apsauginius parametrus.

T-B filtrai P2 R ir P3 R klasé (LT)

P2 izmantosanas piemeri

Bistamibas veids

‘Skujkoku (iznemot dizskabarzu un 0zolu) slpesana
Mehaniska risas nopemsana (slipésana), gipsa un
plastmasas slipésana

Térauda mehaniska apstrade: griesana, mehaniska
apstrade, sipésana

Pulverkrasosana (iznemot krasas, kas satur svina
hromatu)

Akmepoglu un brinoglu, granita, marmora, smilsakmens,
dolomita ieguve un apstrade
Metalu ridu (iznemot cinka un svina) ieguve un apstrade
Cuguna liesana un I8jumu apstrade
Aluminija un ta sakausgjumu mehaniska apstrade
Koksnes slipgsana ar varu saturosu Gdeni
Mehaniska krasu nonemsana
Pulverkrasosana ar svina hromata krasam
TIGIMIG/MAG metinaSana, griesana ar skabekii,
lodaana, citiodesana, cetlodssana

Tidzek|i

\zkhedesana izkliedesana).

Smalkas dajinas un putekl
Dalipas un smalkas dafipas

Metala putekfi, dajinas

Puteki, smalkas dafinas
Puteki, smalkas dalinas

Putekli, smalkas dalinas, miglas
Putek]i, smalkas dallnas miglas.
Putekli, smalkas dalina:

Putek\l smalkas dallnas miglas

Putek\l‘ smalkas da!lnas
Dami

Smalkas dafinas, putekli

P3 lietojumu piemeri

Bistamibas veids

WMikstas koksnes (iznemol dizskabarzu un ozol)
slipésana

Putek|i izraisa pneimokoniozi - ipasi silikozi. Putekli,
kas satur brivo siflcija dioksidu (SI02): kvarcs, halcedons,
tridinits, kristobalits, opals, kvarca stikls, cements,
akmenogles, brinogles, talks, akmens vate, augsne,
sfipripas.

Kimijas, stikla, optikas, elekironikas, lietuvju, celtniecibas
u. c. ripnieciba.

L ba - méslos lidzekli sana,
izkliedésana, izkliedasana).

Azbesla putekli, kas k\aslfcetl ka Tpasi kaitigi putexkli.

Menimeks voses nonemsana (spesana),

plastmasas slipasana

Metinasana: TIG/MIG/MAG metinasana, metinasana ar

g8z} gietana a skabekl lodssana, ciotodesana
h niska apsrade: griosana, mehaniska apsrade,

san

psa un

Pulverkrasusana (iznemot krasas, kas satur svina
hromatu)

‘Smalkas dajinas un putekl
Putekli un smalkas dalinas

Putekli un smalkas dalinas
Putekli, smalkas dalinas
Putekli, smalkas dalinas
Putekli, smalkas dalinas

Makrodalinas un smalkas
dalinas

Smalkés dalinas un metaliskie
dami, ozons
Vetaia putek]i, dalinas

Piezime:
1. Kursiva rakstitais apzimgjums lietojuma pieméros nozimi

ka i pietiekami izmantot P1 klases fltrus.

2. Filti ar oglekla Skiedram (nosaukuma ir A burts) papildus aizsarga pret smakam un nepatikamam
‘smakam, ka arf organisko vielu aerosolu un tvaiku Kairinoso iedarbibu. Pusmaskas un maskas, kas

aprikotas ar $ad

tipa filtriem, efektivi samazina negativo ietel

tekmi, kas saistita ar izplides gazu

emisiam. Tadsjadi ar ogea jecras fitiem aprkotus aizsardztbas dzoklus f espejams zmantl

ar organiskajam vielam piesamota vids,

ekspluatgjot vilcienus ar iekdedzes dzmeuem farmacijas rapniect
1 un cos darbos almosIara. kur var rastis

tiesu ekspertize, apkopes un apkopes darbu laika

nepatikamas smakas un smards, piemaram, savacot atkritumus no septiskajam tvertnam un akam,

tirot atkritumu urnas.

Oglekla slana izmantosana filtros nedaudz palielina elposanas pretestibu, bet ievérojami pagarina to

aizsargspajas.

P2 R un P3 R klases T-B filtri (LV)

P2 rakenduse naited

Ohu tiip

‘Okaspuude (v.a p6ok a tamm) lhvimine

Mehaaniline roosteeemaldus (ihvimine), krohvide ja
plastide lihvimine

Terase mehaaniline totlemine: loikamine, totiemine,
lihvimine

Pulbervirvimine (valja arvatud plikromaati sisaldavad
varvio)

Kivisée ja pruunsse, gramrdl ‘marmori, ivakivi, dolomiidi
kaevandami
Votalimaakide (va sk ja pli) kaevandamine ja 6tlemine
Raudvalu ja valamise tootlemine

Alumiiniumi ja alumiiniumisulamite mehaaniline t6tiemine
Puidu lihvimine vase sisaldava veega

Mehaaniline vérvieemaldus

Pulbervérvimine pliikromaati sisaldavate viirvidega
TIGIMIG/MAG/keevitus, mootorikiituse I5ikamine,
kdvajoodisjootmine, kovajoodisjootmine

Pollumajandus - kunstiikud véetised (valmistamine,
valamine, levitamine)

Peened osakesed ja tolm
Osakesed ja peenosakesed
Metallitolm, osakesed
Tolm, peened osakesed
Tolm, peened osakesed

Tolm, peened osakesed, udu
Tolm, peened osakesed, udu
Tolm, peened osakesed
Osakesed, peenosakesed, udu
Tolm, peened osakesed

Tolm, peened osakesed

Aurud

Peened osakesed, tolm

Przyklady zastosowania P3

P3 rakenduse néited

‘Okaspuude (v.a p6ok ja tamm) lihvimine

Tolm, mis pohjustab pneumokonioosi - eriti silikoosi. vaba
ranidioksiidi (Si02) sisaldavad tolmud: kvarts, kaltsedoon,
tridini, kristobalit, opaal, kvartsklaas, tsement, kivisiisi,
pruunsiisi, talk, mineraalvill, muld, lihvimiskivid

Keeniline, klaas-, optiine, elektrooniline, valukoda, ehitus

ine.
Pollumajandus - kunstiikud véetised (valmistamine,
valamine, levitamine).

Asbestitolm liigitatakse aarmiselt kahjulikuks tolmuks.
Lehtpuu lihvimine

Mehaaniline roosteeemaldus (ihvimine), krohvide ja plastide
lihvimine

T keevitus,

oksukutuse \6\kam' e, jootmine, kévajoodisjootmine
Mel : I6ikamine, tootlemine, lihvimine
Pulbervarming (vilfa arvalud pikomaat Saldavad
varvid)

Peened osakesed ja tolm
Tolm ja peened osakesed

Tolm ja peened osakesed
Tolm, peened osakesed

Tolm, peened osakesed

Tolm, peened osakesed
Osakesed ja peenosakesed

Peened metalliosakesed ja aurud,

osoon
Metalliline tolm, Osakesed

Markus:

Rakenduse néidete kaldkiri tihendab, et piisab P1-filrte kasutamisest
2. Sisinikfiiisiga filtrid (nimetuses tht A) kaitsevad lisaks Ihnade ja ebameeldivate Ihnade ning
aerosoollde ja orgaamllste aurude arritava m-me eesl Seda tiilipi Hm(ega varus(a(ud poolmaskid ja

aldab kas

utada
sus\mkﬂns(lmlega vamslalud aitsosoadmeld argaamnste ame(ega caastunud stmostaaris, tingimusel et
nende kontsentratsioon ei iileta jaakide piirnormi. Sus\mkﬂus\ga f.umega isikukaitsevahendeid vaib

kasutada naiteks elektrikeevitusel, sisepslemismootoriga

glde ka lam\sel‘

ning muuces 18des atmostaars kus vivad tekiida chameeldived Tohmad) P \ohnad nt jadtmete

Sissinikukihi Kasmamlne Nlmes suurendab veidi hingamistakistust, kuid laiendab oluliselt nende

kaitseparameetreid

T-B filtrid klassides P2, R ja P3 R (EE)

Exemples d'application P2

Type de menace

'Pongage des résineux (sauf hétre ef chéne)

Elimination mécanique de la rouille (pongage), pongage

du platre et du plastique

Traitement mécanique de 'acier : découpe, usinage,
eulage

Revétement en poudre (& l'exception des peintures

contenant du chromate de plom!

Extraction et traitement de la houille et du lignite, du

granit, du marbre, du grés, de la dolomite

Extraction et traitement des minerais métalliques (&

'exception du zinc et du plomb)

Moulage de fer et usinage de moulage

Usinage mécanique de Faluminium et des alliages

daluminium

Pongage du bois avec de 'eau contenant du cuivre

Décapage mécanique de la peinture

Revétement en poudre avec es peintures contenant du

chromate de plomb

Soudage TIG/MIGIMAG/, oxycoupage, brasage, brasage
Agriculture - engrais artificiels (préparation, versement,
épandage).

Particules fines ef poussiéres
Particules et particules fines

Poussiéres métalliques,
particules

Poussiéres, particules fines
Poussiéres, particules fines

Poussieres, particules fines,
brouillards

Poussieres, particules fines,
brouillards
Poussiéres, particules fines
Parcues,partcles es,
brouillar

Pcuss\eres, particules fines
Poussieres, particules fines

Fumées
Particules fines, poussiéres

Exemples d'application P3

Type de menace

'Pongage des résineux (sauf hétre et chéne)
Poussieres qui causent la pneumoconiose - en particulier
Ia silicose. poussiéres contenant de la silice libre (SiO2) :
quartz, calcédoine, tridinite, cristobalite, opale, verre de
quartz, ciment, charbon, lignite, talc, laine minérale, terre,
meules.

Chimie, verre, optique, électronique, fonderie,
construction, etc.

Agriculture - engrais artificiels (préparation, versement,
épandage).

Les poussiéres d'amiante sont classées comme
poussiéres extrémement nocives.

Pongage de bois franc

Elimination mécanique de la rouille (pongage), pongage
du platre et du plastique

Soudage : TIG / MIG / MAG / scudage‘ soudage au gaz,
oxycoupage, brasage, br

Usinage - découpe. winage. ectcation

Revétement en poudre (a lexception des peintures
contenant du chromate de plomb)

Particules fines ef poussiéres
Poussieres et particules fines

Poussiéres et particules fines
Poussiéres, particules fines

Poussiéres, particules fines
Poussiéres, particules fines

Particules et particules fines

Famcules metamques fines et
fumées,

Poussibres melamques
Particules

Remavque

Liitalique dans les exemples d'application signifie quil suffit dutliser des fltres P1

z. Les filtres en non-tissé de carbone (lettre A dans le nom) protégent en outre contre les odeurs et les
odeurs désagréables ainsi que contre les effets irritants des aérosols et des vapeurs organiques. Les
demi-masques et les masques équipés de ce type de filtres réduisent efficacement les effets négatifs
liés aux émissions de gaz d'échappement. Cela permet d'utiliser des équipements de protection
équipés de filtres en non-tissé de charbon dans une atmosphére contaminée par des substances
organiques, & condition que leur concentration ne dépasse pas la valeur LMR. Les équipements de
protection individuelle avec filtres en non-tissé de carbone peuvent étre utilisés, par exemple, dans le
soudage électrique, dans la conduite e trains alimentés par des moteurs a combustion interne, dans
Tindustrie pharmaceutique, dans les brasseries, dans les tanneries, dans la médecine légale, lors de
travaux d'entretien et de maintenance et d'autres travaux dans latmosphére ol des odeurs et des
odeurs désagréables peuvent se produire, par exemple l'enlévement des déchets des fosses

septiques et des regards, le netioyage des poubelles

Lutilisation d'une couche de carbone dans les fiitres augmente légérement la résistance respiratoire, mais

élargit considérablement leurs parametres de protection.

FILTRES T-B classe P2 R et P3 R (FR)

Priklady aplikacii P2

Typ hrozby

Brasenie makkého dreva (okrem buku a duba)
Mechanické odstrariovanie hrdze (brisenie), briisenie
omietky a plastov

Mechanické spracovanie ocele: rezanie, obrabanie,
brisenie

Préskové lakovanie (okrem farieb obsahujdcich chréman
olovne

Dobyvanie a spracovanie Gierneho uhlia a lignitu, zuly,
mramoru, pieskovca, dolomitu

Dobyvanie a spracovanie kovovych rud (okrem zinku a
olova)

Obrabanie a obrabanie odlievania Zeleza

Mechanické obrabanie hiinika a hiinikovych zliatin
Brusenie dreva vodou obsahujiicou me

Mechanické odlakovanie

Praskové lakovanie farbami obsahujdcimi chréman

olovnat
TIGIMIGIMAG zvéranie, rezanie kyslikovym palivom,
tvrdé spajkovanie, tvrdé spajkovanie

Polnohospodarstvo - umelé hnojivé (priprava, nalievanie,

Jemné Gastice a prach
Castice a jemné Castice

Kovovy prach, castice
Prach, jemné castice
Prach, jemné ¢astice

Prach, jemné &astice, hmly
Prach, ]emns castice, hmly
Prach, jem stice.
Castice, Jemne castice, hmly
Prach, jemné castice

Prach, jemné Castice
Vypary

Jemné astice, prach

Prikiady apikaci P3

Typ hrozby

Brasenie makkého drova (okrem buku a duba)

Prach, ktory sposobuje pneumokoniozu - najmé silikzu
prach obsahujici volny oxid kremicity (Si02): kremei
chalcedon, tridinit, cristobalit, opal, kremenné skio,
cement, uhlie, lignit, mastenec, mineraina vina, poda,
brisne kamene.

Chemicke, sklenené, opticke, elektronicks, zlievarenské,
stavebné atd.

Polnohospodarstvo - umelé hnojiva (priprava, nalievanie,
rozmetavanie).

Azbestovy prach e Kiasifikovany ako mimoriadne skodiivy

prac
Brasenie tvrdého dreva
Mechanické odstrafiovanie hrdze (brsenie), brasenie

2véranie: zvaranie TIGIMIGIMAGY, zvéranie plynom,
rezanie kyslikovym palivom, spajkovanie, spajkovanie
Obrabanie: rezanie, obrabanie, brasenie

Praskové lakovanie (okrem farieb obsahujdcich chréman
olovnaty)

Jemné Castice a prach
Prach a jemné Zastice

Prach a jemné Zastice
Prach, jemné Gastice

Prach, jemné Gastice
Prach, jemné Gastice

Castice a jemné Eastice

Jemné kovové gastice a vypary,

ozon
Kovovy prach, astice

Poznamka:

1. Kurziva v prikladoch aplikacii znamend, ze staci pouzi filtre P1
2. Filtre s uhlikovym rinom (pismeno A v nazve) dodatotne chrania pred zapachom a neprijemnym
zapachom, ako aj drazdivymi uéinkami aerusolov a organickych par. Polomasky a masky vybavené

tymto typom filtrov uginne znizujd negativne

spojené s emisiami vyfukovych plynov. To

umozfiuje pouzivat ochranné prostriedky vybavené uhlikovymi fleecovymi filtrami v atmosfére

mi za zeich

neprekrodi hodnotu MRL.

Individugine ochranné prostriedky s filrami s uhlikovym runom je mozné pouzit napriklad pri

ormi, vo

priemysle, v pivovaroch, garbiarfiach, pri forenznych pracach, pri servisnych a tdrzbarskych pracach
ainych pracach v atmosfére, kde sa moze vyskytnit neprijemny zapach a zapach, napr.
odstrariovanie odpadu zo septikov a Sacht, Cistenie odpadkovych kosov.

Pouziie ul
parametre

ovej vrstvy vo fitroch mieme zvySuje dychaci odpor, ale vyrazne rozsirje ich ochranné

T-B FILTRE trieda P2 R a P3 R (SK)




